INSTITUTUL DE STUDII SUD-EST EUROPENE

al Academiei Roméane

Proiectul Institutului de Studii Sud-Est Europene
ERC Advanced Grant 883219 - TYPARABIC
la inaugurare

Joi 1 iulie 2021 incepe implementarea proiectului TYPARABIC, Early Arabic printing for
the Arab Christians. Cultural transfers between Eastern Europe and the Ottoman Near-East
in the 18™ century, pentru care Institutul de Studii Sud-Est Europene al Academiei Romane
(ISSEE) a obtinut in 2020, in cadrul programului Horizon 2020 al Consiliului European
pentru Cercetare, primul ERC Advanced Grant castigat de o institutie de cercetare din
Romania. Proiectul este coordonat de dr. habil. loana Feodorov, in calitate de Principal
Investigator (PI).

Proiectul va fi realizat in perioada 2021-2026 de o echipa formata din 12 cercetdtori din
Romania si alte sase tari. Membrii echipei de baza (Core Team) sunt cercetatori ai tiparului,
ai literaturii arabe crestine, ai istoriei Bisericilor orientale, ai limbii si artei bisericesti proprii
arabilor crestinii din Siria, Liban si Tara Sfanta, ai relatiilor dintre Bisericile ortodoxe din
Tarile Romane, Ucraina, Rusia cu cele rasaritene. Celor trei colegi din Institutul de Studii
Sud-Est Europene — Mihai Tipau, Radu Dipratu si Oana lacubovschi — li se alatura Pr. arhim.
Policarp Chitulescu, directorul Bibliotecii Sfantului Sinod al B.O.R., cunoscut expert in carte
veche si tipar, si sase cercetatori strdini din Franta, Liban, Ucraina, Turcia, Israel si SUA.

Proiectul 1si propune studierea contextului istoric si a consecintelor tiparirii in limba araba in
secolul al XVIlll-lea, in provinciile otomane din Rasaritul Mediteranei, pentru arabii crestini
de rit bizantin si cei catolici. In cei cinci ani alocati proiectului, va fi realizatd o cercetare
aprofundata a legaturilor dintre Tarile Romane si crestinii arabofoni din Imperiul Otoman, cu
accent pe progresul social pe care I-a adus in Orientul Apropiat cultura tiparului, la care
romanii au contribuit in mod esential, si pe rolul tiparului in péstrarea traditiei crestine si
patrunderea in cult a limbii arabe, fenomen contemporan cu patrunderea limbii romane in
cartile bisericesti din tinuturile romanesti.

Cercetarea vizeaza transferul de tehnologie a tiparului din Tara Romaneasca si Moldova catre
tinuturile orientale guvernate de Poarta Otomana, in beneficiul crestinilor arabofoni.

Va fi realizat un repertoriu descriptiv si sistematic al cartilor arabe tiparite intre 1701 si 1800
in Tarile Romane, Liban, Siria si tinuturile invecinate.

Echipa cuprinde cunoscatori ai unui mare numar de limbi necesare pentru desfasurarea
proiectului: romana, araba, greaca, ucraineand, rusa, engleza, franceza si turca.

Proiectul are o componentd majora de cercetare in biblioteci si colectii din strdindtate, atat in
Europa occidentald, Liban, Siria, la Ierusalim si Alexandria, cat si in biblioteci manastiresti
din tarile arabe.

Toate publicatiile vor fi difuzate in Open Acces, potrivit cerintelor ERC, de al carei grant
beneficiaza proiectul TYPARABIC.



